


Пояснительная записка 

1. Связь со ФГОС СОО 

Стандарты содержания образовательной деятельности в лицейских классах 

Горчаковского лицея МГИМО являются реализацией положений федерального закона 

273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации» от 29.12.2012 в части реализации прав 

участников образовательных отношений на участие в формировании учебного плана, а 

также права обучающихся на индивидуализацию (персонификацию) образовательного 

маршрута.  

 Данная рабочая программа составлена в соответствии с ФГОС, методологической 

основой которого является системно-деятельностный подход, который обеспечивает: 

• формирование готовности обучающихся к саморазвитию и непрерывному 

образованию; 

• проектирование и конструирование развивающей образовательной среды 

образовательного учреждения; 

• активную учебно-познавательную деятельность обучающихся; 

• построение образовательного процесса с учѐтом индивидуальных, возрастных, 

психологических, физиологических особенностей и здоровья обучающихся. 

Современное образование становится все более личностно-ориентированным. 

Общество приходит к пониманию того, что истинным результатом образования является 

не просто получение знаний, а познавательное и личностное развитие учащихся в 

образовательном процессе. Происходит слияние педагогических и психологических целей 

обучения и воспитания. Новый федеральный образовательный стандарт общего 

образования впервые основывается на отечественных психолого-педагогических идеях, а 

именно на системно-деятельностном подходе, обеспечивающем построение 

образовательного процесса с учетом индивидуальных, возрастных, психологических, 

физиологических особенностей и здоровья обучающихся. 

 Обязательно учитываются возрастные и индивидуальные особенности 

обучающихся при освоении программ основного общего образования, включая особые 

образовательные потребности обучающихся с ОВЗ, а также значимость основного общего 

образования для дальнейшего личностного развития обучающихся. 

 Внеурочная деятельность направлена на достижение обучающимися планируемых 

результатов освоения программы основного общего образования с учетом обязательных 

для изучения учебных предметов. Внеурочная деятельность направлена на достижение 

планируемых результатов освоения программы основного общего образования с учетом 

выбора участниками образовательных отношений учебных курсов внеурочной 

деятельности. 

 

2. Методика CLIL (Сontent and Language Integrated Learning (предметно-языковое 

интегрированное обучение) 

 

 Специфика данной методики заключается в том, что знание языка становится 

инструментом изучения содержания предмета. При этом внимание акцентируется как на 

содержании специальных текстов, так и на необходимой предметной терминологии. При 

этом язык интегрирован в программу обучения, а необходимость погружения в языковую 

среду для возможности обсуждения тематического материала значительно повышает 

мотивацию использования языка в контексте изучаемой темы. 

 

 Данная методика включает большую работу по стимулированию освоения знаний и 

развитию необходимых умений по предмету. Этому способствуют тщательно 

подобранные учебные материалы для чтения специальных текстов не только для изучения 

конкретного предмета, но и для обучения языку: лексических и грамматических единиц и 

структур, всех видов речевой деятельности: чтению, говорению, письму и аудированию. 
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Объем языкового материала, который обучающиеся пропускают через себя в процессе 

работы, достаточно большой, словарный запас пополняется необходимой предметной 

терминологией. 
 

Элементы билингвального обучения реализуются в лицейских классах в форме изучения 

ряда предметов на занятиях по изучению основного иностранного языка. Выбор 

предметов для изучения на языке обусловлен профилем ИУП (индивидуальный учебный 

план) обучающегося: для изучения на языке предлагаются те предметы учебного плана, 

которые выбраны обучающимся для прохождения ГИА, либо предлагаются отдельные 

модули таких предметов.  

 

Содержание курсов на языке синхронизируется с содержанием соответствующего 

учебного предмета учебного плана. Данный курс внеурочной деятельности рассчитан на 

68 часов (2 часа в неделю). 

  

Новое знание, запланированное для уроков на языке, выражается в расширении 

лексического запаса и изучении терминологии и понятийного аппарата того предмета, 

который изучается на данном иностранном языке. Методически преподавание предмета 

на языке реализуется в рамках метода CLIL (Content and Language Integrated Learning 

(предметно-языковое интегрированное обучение). По форме уроки ориентированы на 

модель ESP (English for Special Purposes).  

 

 

3. Планируемые образовательные результаты 

В результате освоения программы обучения лицеист должен овладеть следующими 

умениями и знаниями: 

 

Говорение 

Диалогическая  речь  

Совершенствование умения участвовать в диалогах этикетного характера, 

диалогах-расспросах, диалогах-побуждениях к действию, диалогах-обмене информацией, 

в диалогах смешанного типа, включающих элементы разных типов диалогов на основе 

расширенной  тематики, в ситуациях официального и неофициального повседневного 

общения, включая профессионально ориентированные ситуации. 

Развитие умений: 

 участвовать в разговоре, беседе в ситуациях повседневного общения, 

обмениваясь информацией, уточняя еѐ, обращаясь за разъяснениями, выражая своѐ 

отношение к высказываемому и обсуждаемому; 

 беседовать при обсуждении книг, фильмов, теле- и радиопередач; 

 участвовать в полилоге, в том числе в форме дискуссии с соблюдением 

речевых норм и правил поведения, принятых в странах изучаемого языка, запрашивая и 

обмениваясь информацией, высказывая и аргументируя свою точку зрения, возражая, 

расспрашивая собеседника и уточняя его мнение и точки зрения, беря на себя инициативу 

в разговоре, внося пояснения и дополнения, выражая эмоциональное отношение к 

высказанному, обсуждаемому, прочитанному, увиденному. 

 

 

 

Монологическая речь 
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Развитие умений таких публичных выступлений, как сообщение, доклад, 

представление результатов работы по проекту, ориентированному  на выбранный 

профиль. 

Совершенствование умений: 

 подробно или кратко излагать прочитанное, прослушанное, увиденное; 

 давать характеристику персонажам художественной литературы, театра и 

кино, выдающимся историческим личностям, деятелям науки и культуры;  

 описывать события, излагать факты;  

 представлять свою страну и еѐ культуру в иноязычной среде,  страны 

изучаемого языка и их культуры в русскоязычной среде; 

 высказывать и аргументировать свою точку зрения; делать выводы; 

оценивать факты/события современной жизни и культуры. 

 

Аудирование 

 

Дальнейшее развитие умений понимать на слух с различной степенью полноты и 

точности высказывания собеседников в процессе общения, а также содержание 

аутентичных аудио- и видеотекстов различных жанров  длительностью звучания до 3–4 

минут; понимать основное содержание устных диалогов, монологов и полилогов,  теле- и 

радиопередач знакомой и частично незнакомой тематики; выборочно понимать 

необходимую информацию в  объявлениях  и информационной рекламе, значимую, 

интересующую информацию из несложных иноязычных аудио- и видеотекстов; 

относительно полно понимать высказывания носителей языка в наиболее типичных 

ситуациях повседневного общения и элементарного профессионального общения. 

Развитие умений:  

 отделять главную информацию от второстепенной;  

 выявлять наиболее значимые факты, определять своѐ отношение к ним; 

 извлекать из аудиотекста необходимую, интересующую информацию; 

 определять тему и проблему в радио- и телепередачах филологической 

направленности (включая телелекции), выделять факты, примеры, аргументы в 

соответствии с поставленным вопросом/проблемой,  обобщать содержащуюся в аудио- и 

телетексте фактическую и оценочную информацию, определяя своѐ отношение к ней. 

 

Чтение 

Дальнейшее развитие всех основных видов чтения различных аутентичных текстов 

− публицистических, научно-популярных филологических, художественных, 

прагматических, а также текстов из разных областей гуманитарного знания (с учѐтом 

межпредметных связей); ознакомительного чтения (с целью понимания основного 

содержания сообщений, обзоров, интервью, репортажей, публикаций в области 

филологии, отрывков из произведений художественной литературы); изучающего чтения 

(с целью полного понимания информации прагматических текстов для ориентации  в 

ситуациях повседневного общения, а также научно-популярных статей в рамках 

выбранного профиля, отрывков из произведений художественной литературы); 

просмотрового/поискового чтения (с целью извлечения необходимой, искомой 

информации из текста статьи или нескольких статей, информационно-справочного 

материала). 

Развитие умений:  

 выделять необходимые факты и сведения;   

 отделять основную информацию от второстепенной; 
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 определять временную и причинно-следственную взаимосвязь событий и 

явлений; 

 прогнозировать развитие, результат излагаемых фактов и событий; 

 обобщать описываемые факты и явления;  

 оценивать важность, новизну, достоверность информации; 

 понимать смысл текста и его проблематику, используя элементы анализа 

текста; 

 отбирать значимую информацию в тексте или ряде текстов для решения 

задач проектно-исследовательской деятельности. 

 

Письменная речь 

Развитие умений: 

 писать личное и деловое письмо – сообщать сведения о себе в форме, 

принятой в стране изучаемого языка (автобиография/резюме, анкета, формуляр); 

 излагать содержание прочитанного/прослушанного иноязычного текста в 

тезисах, рефератах, обзорах; 

 кратко записывать основное содержание лекций учителя; 

 использовать письменную речь на иностранном языке в ходе проектно-

исследовательской деятельности, фиксировать и обобщать необходимую информацию, 

полученную из разных источников, составлять тезисы или развѐрнутый план 

выступления; 

 описывать события, факты, явления; сообщать или запрашивать 

информацию, выражая собственное мнение, суждение. 

 

Перевод 

На профильном уровне в старшей школе осуществляется развитие 

профессионально ориентированных умений письменного перевода текстов с 

иностранного языка на русский. При обучении письменному переводу как двуязычной 

коммуникативной деятельности лицеисты овладевают: 

 навыками использования толковых и двуязычных словарей, другой 

справочной литературы для решения переводческих задач; 

 навыками использования таких переводческих приѐмов, как замена, 

перестановка, добавление, опущение, калькирование; 

 технологией выполнения полного и выборочного письменного перевода;   

 умением редактировать текст на родном языке. 

Ознакомление с возможными переводческими трудностями и путями их 

преодоления, с типами безэквивалентной лексики и способами еѐ передачи на родном 

языке, типами интернациональной лексики и таким явлением, как «ложные друзья 

переводчика».  

 

Филологические знания и умения 

Языковые знания включают в себя: 

– знание основ системы изучаемого языка; 

– знание языковых средств устного и письменного общения, составляющего эту 

систему: фонетических явлений, грамматических форм и, конструкций (их значение, 

образование, дифференциальные признаки и правила употребления), правил 

словообразования, лексических единиц (их сочетаемость, правил употребления, в том 

числе стилистического), строевых и служебных слов (средств связи в предложениях и 

текстах); 
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– знание определенных правил, посредством которых единицы языка 

превращаются в осмысленное высказывание; 

– знание разных способов оформления мысли во внешней устной и письменной 

речи; 

– знание понятий, значение которых выражается по-разному в разных языках, в 

том числе тех понятий, сквозь призму которых воспринимается и отражается в 

человеческом сознании окружающий мир, а также нравственные и этические категории, 

связанные с особенностями национальной культуры и менталитета. 

Под навыками оперирования языковыми средствами общения понимаются 

автоматизированные действия, которыми учащийся должен обладать с целью успешного 

использования всех видов языкового материала в объеме минимумов, отобранных для 

каждого уровня владения иностранным языком (фонетического, грамматического, 

лексического), а также использования формул речевого этикета и речевых формул, 

выражающих определенные коммуникативные намерения. 

Учитывая межпредметные связи, иностранный язык вносит вклад в формирование 

у лицеистов представлений о/об: 

 таких лингвистических дисциплинах, как фонетика, лексикология, 

грамматика, стилистика, лингвистика, социолингвистика; 

 тесной связи лингвистики с гуманитарными науками (например, с историей, 

страноведением, культуроведением, литературоведением); 

 культурно-исторических вехах в возникновении и изучении языка, 

родственных языках, классификации языков, о различиях между русским и иностранными 

языками; 

 основных единицах языка (фонеме, морфеме, слове, словосочетании, 

предложении, тексте); 

 основных типах лексических единиц, омонимии, синонимии, полисемии, 

паронимии, иноязычных заимствованиях, нейтральной лексике, лексике разговорного и 

книжных стилей;  

 грамматических значениях, грамматических категориях;  

 тексте как продукте речевой деятельности человека; повествовании, 

описании, рассуждении как композиционных типах речи; содержательных, риторических, 

языковых, стилистических и интонационных средствах связи в тексте; об особенностях 

построения диалогической и монологической речи; 

 функциональных стилях: публицистическом, разговорном, научном 

(медицинском), деловом и художественно-беллетристическом; языковых средствах 

английского языка, характерных для книжного (высокого), среднего (нейтрального) и 

сниженного (разговорного) стилей; способах интерпретации художественного текста. 

        

Развиваются умения: 

 делать лингвистические наблюдения в отношении употребления слов, 

грамматических структур, лексико-грамматического, интонационно-синтаксического 

построения речи в различных функциональных типах текста и обобщать их в виде 

языковых и речевых правил; 

 составлять тематические списки слов (включая лингвострановедческие); 

 сопоставлять объѐм значений соотносимых лексических единиц на родном и 

иностранном языках, писать на родном языке комментарии-пояснения к иноязычным 

реалиям и словам с лингвострановедческим фоном; 
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 сопоставлять грамматические явления, языковые средства выражения 

грамматических категорий в иностранном и родном языках, выделять грамматические 

трудности; 

 собирать и классифицировать идиоматические выражения и пословицы; 

 классифицировать языковые явления по формальным и коммуникативным 

признакам. 

 

Компенсаторные умения 

Расширение диапазона умений использовать имеющийся  иноязычный  речевой 

опыт для преодоления трудностей общения, вызванных дефицитом языковых средств, а 

также развитие следующих умений:  

 использовать паралингвистические (внеязыковые) средства (мимику, 

жесты); 

 использовать риторические вопросы;  

 использовать справочный аппарат (комментарии, сноски); 

 прогнозировать содержание текста по предваряющей информации 

(заголовку, началу);  

 понимать значение неизученных языковых средств на основе 

лингвистической и контекстуальной догадки; использовать переспрос для уточнения 

понимания;  

 использовать перифраз, толкование, синонимы;  

 находить эквивалентные замены для дополнения, уточнения, пояснения 

мысли. 

Учебно-познавательные умения 

Развитие специальных учебных умений, обеспечивающих соизучение языка и 

культуры при: 

 поиске и выделении в тексте новых лексических средств (включая 

лингвострановедческие реалии и лексику с лингвострановедческим фоном); 

 соотнесении средств выражения и коммуникативного намерения 

говорящего/пишущего;  

 анализе языковых трудностей текста с целью более полного понимания 

смысловой информации; 

 группировке и систематизации языковых средств по определѐнному 

признаку (формальному, коммуникативному); 

 заполнении обобщающих схем или таблиц для систематизации языкового, 

страноведческого и культуроведческого материала; 

 интерпретации лингвистических и культуроведческих фактов в тексте;  

 использовании словарей различных типов, современных информационных 

технологий при составлении индивидуальных профильно - ориентированных 

тематических списков слов. 

Социокультурные знания и умения 

Развитие социокультурных знаний и умений происходит при   сравнении правил 

речевого поведения в ситуациях повседневного общения, сопоставлении фактов родной 

культуры и культуры стран изучаемого языка. Социокультурные умения развиваются в 

процессе обучения старшеклассников общению на изучаемом языке, а также при чтении, 

аудировании и обсуждении содержания иноязычных текстов.  

        Программа обеспечивает достижение следующих личностных, метапредметных и 

предметных результатов освоения образовательной программы. 

1. Личностные результаты: 
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• воспитание российской гражданской идентичности: патриотизма, любви и 

уважения к Отечеству, чувства гордости за свою Родину, прошлое и настоящее 

многонационального народа России; осознание своей этнической принадлежности, знание 

истории, языка, культуры своего народа, своего края, основ культурного наследия 

народов России и человечества; усвоение гуманистических, демократических и 

традиционных ценностей многонационального российского общества; воспитание чувства 

ответственности и долга перед Родиной; 

• формирование ответственного отношения к учению, готовности и способности 

обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе мотивации к обучению и 

познанию, осознанному выбору и построению дальнейшей индивидуальной траектории 

образования на базе ориентировки в мире профессий и профессиональных предпочтений, 

с учѐтом устойчивых познавательных интересов; 

• формирование целостного мировоззрения, соответствующего современному 

уровню развития науки и общественной практики, учитывающего социальное, 

культурное, языковое, духовное многообразие современного мира; 

• формирование осознанного, уважительного и доброжелательного отношения к 

другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, языку, вере, гражданской 

позиции, к истории, культуре, религии, традициям, языкам, ценностям народов России и 

народов мира; готовности и способности вести диалог с другими людьми и достигать в 

нѐм взаимопонимания; 

• освоение социальных норм, правил поведения, ролей и форм социальной жизни в 

группах и сообществах, включая взрослые и социальные сообщества; участие в лицейском 

самоуправлении и общественной жизни в пределах возрастных компетенций с учѐтом 

региональных, этнокультурных, социальных и экономических особенностей; 

• развитие морального сознания и компетентности в решении моральных проблем на 

основе личностного выбора, формирование нравственных чувств и нравственного 

поведения, осознанного и ответственного отношения к собственным поступкам; 

• формирование коммуникативной компетентности в общении и сотрудничестве со 

сверстниками, детьми старшего и младшего возраста, взрослыми в процессе 

образовательной, общественно полезной, учебно-исследовательской, творческой и других 

видов деятельности; 

• формирование ценности здорового и безопасного образа жизни; усвоение правил 

индивидуального и коллективного безопасного поведения в чрезвычайных ситуациях, 

угрожающих жизни и здоровью людей, правил поведения на транспорте и на дорогах; 

• формирование основ экологической культуры соответствующей современному 

уровню экологического мышления, развитие опыта экологически ориентированной 

рефлексивно-оценочной и практической деятельности в жизненных ситуациях; 

• осознание значения семьи в жизни человека и общества, принятие ценности 

семейной жизни, уважительное и заботливое отношение к членам своей семьи; 

• развитие эстетического сознания через освоение художественного наследия 

народов России и мира, творческой деятельности эстетического характера. 

2. Метапредметные результаты обучения: 

• умение самостоятельно определять цели деятельности и составлять планы 

деятельности; самостоятельно осуществлять, контролировать и корректировать 

деятельность; использовать все возможные ресурсы для достижения поставленных целей 

и реализации планов деятельности; выбирать успешные стратегии в различных ситуациях; 

• умение продуктивно общаться и взаимодействовать в процессе совместной 

деятельности, учитывать позиции других участников деятельности, эффективно 

разрешать конфликты; 
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• владение навыками познавательной, учебно-исследовательской и проектной 

деятельности, навыками разрешения проблем; способность и готовность к 

самостоятельному поиску методов решения практических задач, применению различных 

методов познания; 

• готовность и способность к самостоятельной информационно-познавательной 

деятельности, включая умение ориентироваться в различных источниках информации, 

критически оценивать и интерпретировать информацию, получаемую из различных 

источников; 

• умение использовать средства информационных и коммуникационных технологий 

(далее – ИКТ) в решении когнитивных, коммуникативных и организационных задач с 

соблюдением требований эргономики, техники безопасности, гигиены, 

ресурсосбережения, правовых и этических норм, норм информационной безопасности; 

• умение определять назначение и функции различных социальных институтов; 

• умение самостоятельно оценивать и принимать решения, определяющие стратегию 

поведения, с учѐтом гражданских и нравственных ценностей; 

• владение языковыми средствами – умение ясно, логично и точно излагать свою 

точку зрения, использовать адекватные языковые средства; 

• владение навыками познавательной рефлексии как осознания совершаемых 

действий и мыслительных процессов, их результатов и оснований, границ своего знания и 

незнания, новых познавательных задач и средств их достижения. 

Универсальные учебные действия. 

Рабочая программа также предусматривает формирование универсальных учебных 

действий, которые направлены на формирование целевых установок учебной 

деятельности: 

• удерживать цель деятельности до получения еѐ результата;      

• планировать решение учебной задачи: выстраивать последовательность 

необходимых операций (алгоритм действий);       

• оценивать весомость приводимых доказательств и рассуждений («убедительно, 

ложно, истинно, существенно, не существенно»);     

• корректировать деятельность: вносить изменения в процесс с учѐтом возникших 

трудностей и ошибок; намечать способы их устранения;  

• анализировать эмоциональные состояния, полученные от успешной (неуспешной) 

деятельности, оценивать их влияние на настроение человека. 

Регулятивные универсальные учебные действия, направленные на формирование 

контрольно – оценочной деятельности: 

- осуществлять итоговый контроль деятельности («что сделано») и пооперационный 

контроль («как выполнена каждая операция, входящая в состав учебного действия»); 

- оценивать (сравнивать с эталоном) результаты деятельности (чужой, своей); 

-  анализировать собственную работу: соотносить план и совершѐнные операции, 

выделять этапы и оценивать меру усвоения каждого, находить ошибки, устанавливать их 

причины; 

-  оценивать уровень владения тем или иным учебным действием (отвечать на вопрос «что 

я не знаю и не умею?»). 

Познавательные универсальные учебные действия, отражающие методы познания 

окружающего мира: 

• различать методы познания окружающего мира по его целям (наблюдение, опыт, 

эксперимент, моделирование, вычисление); 

• выявлять особенности (качества, признаки) разных объектов в процессе их 

рассматривания (наблюдения); 
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• анализировать результаты опытов, элементарных исследований; фиксировать их 

результаты; 

• воспроизводить по памяти информацию, необходимую для решения учебной 

задачи; 

• проверять информацию, находить дополнительную информацию, используя 

справочную литературу; 

• применять таблицы, схемы, модели для получения информации; 

• презентовать подготовленную информацию в наглядном и вербальном виде. 

Познавательные универсальные учебные действия, формирующие умственные 

операции: 

• сравнивать различные объекты: выделять из множества один или несколько 

объектов, имеющих общие свойства; сопоставлять характеристики объектов по одному 

(нескольким) признакам; выявлять сходство и различие объектов; 

• выделять общее и частное (существенное и несущественное), целое и часть, общее 

и различное в изучаемых объектах; 

• классифицировать объекты (объединять в группы по существенному признаку); 

• приводить примеры в качестве доказательства выдвигаемых положений; 

• устанавливать причинно – следственные связи и зависимости между объектами, их 

положение в пространстве и времени; 

• выполнять учебные задачи, не имеющие однозначного решения. 

Познавательные универсальные учебные действия, формирующие поисковую и 

исследовательскую деятельность: 

• высказывать предположения, обсуждать проблемные вопросы, составлять план 

простого эксперимента; 

• выбирать решение из нескольких предложенных, кратко обосновывать выбор 

(отвечать на вопрос «почему выбрал именно этот способ?»); 

• выявлять (при решении различных учебных задач) известное и неизвестное; 

• преобразовывать модели в соответствии с содержанием учебного материала и 

поставленной учебной целью; 

• моделировать различные отношения между объектами окружающего мира (строить 

модели), с учѐтом их специфики (природный, математический, художественный и др.); 

• исследовать собственные нестандартные способы решения; 

• преобразовывать объект: импровизировать, изменять, творчески переделывать. 

 

Коммуникативные универсальные учебные действия,  

отражающие умения работать с текстом: 

• воспринимать текст с учѐтом поставленной учебной задачи, находить в тексте 

информацию, необходимую для еѐ решения; 

• сравнивать разные виды текста по цели высказывания, главной мысли, 

особенностям вида (учебный, художественный, научный); различать виды текста, 

выбирать текст, соответствующий поставленной учебной задаче; 

• анализировать и исправлять деформированный текст: находить ошибки, дополнять, 

изменять, восстанавливать логику изложения; 

• составлять план текста: делить его на смысловые части, озаглавливать каждую; 

пересказывать по плану. 

Коммуникативные универсальные учебные действия, отражающие умения 

участвовать в учебном диалоге и строить монологические высказывания: 

• оформлять диалогическое высказывание в соответствии с требованиями речевого 

этикета; 

• различать особенности диалогической и монологической речи; 
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• описывать объект: передавать его внешние характеристики, используя 

выразительные средства языка; 

• характеризовать качества, признаки объекта, относящие его к определѐнному 

классу (виду); 

• характеризовать существенный признак разбиения объектов на группы 

(классификации), приводить доказательства истинности проведѐнной классификации; 

• выбирать вид пересказа (полный, краткий, выборочный) в соответствии с 

поставленной целью; 

• составлять небольшие устные монологические высказывания, «удерживать» логику 

повествования, приводить убедительные доказательства; 

• писать сочинения (небольшие рефераты, доклады), используя информацию, 

полученную из разных источников. 

Личностные универсальные учебные действия, отражающие отношение к социальным 

ценностям: 

• идентифицировать себя с принадлежностью к народу, стране, государству; 

• проявлять понимание и уважение к ценностям культур других народов; 

• проявлять интерес к культуре и истории своего народа, родной страны; различать 

основные нравственно-этические понятия; 

• соотносить поступок с моральной нормой; оценивать свои и чужие поступки 

(стыдно, честно, виноват, поступил правильно и др.); 

• анализировать и характеризовать эмоциональные состояния и чувства 

окружающих, строить свои взаимоотношения с их учѐтом; 

• оценивать ситуации с точки зрения правил поведения и этики; 

• мотивировать свои действия; выражать готовность в любой ситуации поступить в 

соответствии с правилами поведения, проявлять в конкретных ситуациях 

доброжелательность, доверие, внимание, помощь и др. 

Личностные универсальные учебные действия, отражающие отношение к учебной 

деятельности: 

• воспринимать речь учителя (одноклассников), непосредственно не обращѐнную к 

учащемуся; 

• выражать положительное отношение к процессу познания: проявлять внимание, 

удивление, желание больше узнать; 

• оценивать собственную учебную деятельность: свои достижения, 

самостоятельность, инициативу, ответственность, причины неудач; 

• применять правила делового сотрудничества: сравнивать разные точки зрения; 

считаться с мнением другого человека; проявлять терпение и доброжелательность в споре 

(дискуссии), доверие к собеседнику (соучастнику) деятельности. 

3. Предметные результаты: 

• сформированность представлений о роли языка в жизни человека, общества, 

государства; приобщение через изучение русского и родного (нерусского) языка, 

иностранного языка и литературы к ценностям национальной и мировой культуры; 

• способность свободно общаться в различных формах и на разные темы; 

• свободное использование словарного запаса; 

• сформированность умений написания текстов по различным темам на русском и 

родном (нерусском) языках и по изученной проблематике на иностранном языке, в том 

числе демонстрирующих творческие способности обучающихся; 

• сформированность устойчивого интереса к чтению как средству познания других 

культур, уважительного отношения к ним; 

• сформированность навыков различных видов анализа литературных произведений. 

Специфика профильно-ориентированного обучения. 
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Профильно-ориентированное обучение иностранным языкам на старшей (профильной) 

ступени среднего общего образования позволяет: 

• обеспечить взаимосвязь изучения иностранных языков и реальных деятельностных 

потребностей учащегося в их использовании в соответствии с избранной образовательной 

траекторией; 

• интегрировать языковое образование в целостную систему подготовки и развития 

учащихся; 

• обеспечивать преемственность языкового образования в целом и изучения 

иностранных языков в системе «университетский лицей – вуз»; 

• создавать условия для непрерывного изучения языков в целях профильной, а в 

дальнейшем профессиональной подготовки; 

• обеспечивать непрерывность, системность, преемственность содержания 

образования и образовательной подготовки в области иностранных языков. 

 Интегративная модель профильно-ориентированного обучения иностранным 

языкам на основе широкой межпредметной координации является базой устойчивого 

развития качества языкового образования лицеиста и его целостной подготовки.  

 Широкая интеграция профильных и общегуманитарных областей и 

образовательной области «Филология», включая иностранный язык, является системной 

интеграцией содержания образования и подготовки учащихся – общеобразовательной, 

профильной и общекультурной. 

 Межпредметная интеграция как основа профильно - ориентированного обучения 

иностранным языкам обеспечивает в процессе языковой подготовки взаимосвязь общих 

деятельностных, профильных предметных и иноязычной компетенций и способствует 

целостности образования и развития учащихся. 

 Модель межпредметной интеграции как основы профильно-ориентированного 

обучения иностранным языкам включает следующие уровни интегрированного обучения: 

• уровень целеполагания – направленность на языковое, коммуникативное, 

предметно-профильное и личностное развитие ученика, создание условий для его 

непрерывного развития и саморазвития за счет овладения методологией и эффективными 

стратегиями учебной деятельности; 

• уровень содержания обучения – координация предметного содержания обучения 

иностранному языку и интегрируемых предметных знаний, координация процессуального 

компонента содержания обучения на уровне метакогнитивных, общеучебных, общих 

речевых и информационных умений; 

• уровень технологий обучения – взаимосвязанное использование информационных, 

информационно-коммуникационных, проектно-исследовательских и других профильно - 

ориентированных технологий, форм и приемов обучения. 

• контрольно-оценочный уровень – оценка качества обучения иностранному языку с 

точки зрения степени сформированности коммуникативной компетенции, учебно-

познавательной компетенции, информационной компетенции, расширения диапазона 

предметных знаний, личностных качеств ученика. 

 Модель профильно-ориентированного обучения иностранным языкам в системе 

«университетский лицей-вуз» на основе межпредметной интеграции предполагает таким 

образом: 

• координацию целей профильно- и профессионально-ориентированного обучения 

иностранным языкам в системе «лицей – вуз»; 

• интеграцию содержания обучения иностранным языкам и профильных предметных 

областей, а также предметной области «Филология»; 

• интеграцию продуктивных образовательных технологий; 
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• интеграция системы оценки и самооценки качества овладения иностранным 

языком. 

 

Уровень владения иностранным языком ученика 10 класса  

ПОРОГОВЫЙ ПРОДВИНУТЫЙ –В2  (см.Таблица 1) 

В2 - Пороговый продвинутый уровень характеризуется свободным и эффективным 

использованием изучаемого языка в общении с носителями языка в естественных 

жизненных ситуациях, по широкому кругу интересующих вопросов, а также в ситуациях 

академической деятельности, в том числе профильно-ориентированной. 

Пороговый продвинутый уровень отличается качественными изменениями – степенью 

свободы и эффективности использования изучаемого языка в процессе межкультурного 

общения. Большая свобода в общении выражается в естественности, непринужденности 

ведения беседы, аргументированности и отстаивании своей позиции. Эффективность 

общения проявляется в более совершенном владении языком, большей степени 

самоконтроля и самокоррекции, осознания языка как такового. 

В результате освоения программы обучения выпускник должен овладеть следующими 

умениями и знаниями: 

Речевые умения 

Коммуникативные умения означают возможность осуществлять речевую 

коммуникацию в различных сферах и ситуациях. К таким умениям относятся: 

– умение говорить на изучаемом языке; 

 - осуществлять монологическое общение и принимать участие в диалогическом общении 

адекватно целям, задачам, условиям общения и коммуникативному портрету 

собеседника/-ов; это может быть дискуссия по предложенному проблемному 

сообщению/тексту, запрос информации, и просьба уточнить/разъяснить информацию, и 

выражение собственного отношения к проблеме/ситуации. 

– умение целенаправленно понимать информацию, как при непосредственном общении с 

собеседником/-ами, так и при опосредованном общении (радио, телевидение и т.д.); цели: 

относительно полно и точно понимать высказывания собеседника в распространенных 

стандартных ситуациях повседневного общения, понимать основное содержание и 

извлекать необходимую информацию из различных аудио- и видеотекстов. Виды 

аудирования: с выборочным пониманием заданной информации (заполнение пропусков), 

с пониманием основного содержания, извлечение необходимой информации, полное 

понимание содержания и смысла. 

– умение понимать информацию при чтении адекватно его целям (полное, точное, 

глубокое понимание; ознакомление с содержанием; просмотр текста; поиск требующихся 

сведений в текстах разных функциональных стилей и в различных источниках 

письменной информации); 

– умение письменно передавать информацию адекватно целям и задачам общения, 

коммуникативному портрету адресата, правильно оформляя письменное сообщение в 

зависимости от его формы (письмо, реферат,  план, проект, сочинение и т.д.); 

– умение переводить устные и письменные тексты с иностранного языка на родной. 

 

Таблица 1. Описание уровня B2 (пороговый продвинутый уровень) 

 
B2 (Пороговый продвинутый уровень):  

Понимание Аудирование Я понимаю развернутые доклады и лекции и содержащуюся 

в них даже сложную аргументацию, если тематика этих 

выступлений мне достаточно знакома. Я понимаю почти все 

новости и репортажи о текущих событиях. Я понимаю 
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содержание большинства фильмов, если их герои говорят 

на литературном языке. 

Чтение Я понимаю статьи и сообщения по современной 

проблематике, авторы которых занимают особую позицию 

или высказывают особую точку зрения. Я понимаю 

современную художественную прозу. 

Говорение Диалог Я умею без подготовки довольно свободно участвовать в 

диалогах с носителями изучаемого языка. Я умею 

принимать активное участие в дискуссии по знакомой мне 

проблеме, обосновывать и отстаивать свою точку зрения. 

Монолог Я могу понятно и обстоятельно высказываться по 

широкому кругу интересующих меня вопросов. Я могу 

объяснить свою точку зрения по актуальной проблеме, 

высказывая все аргументы «за» и «против». 

Письмо Письмо Я умею писать понятные подробные сообщения по 

широкому кругу интересующих меня вопросов. Я умею 

писать эссе или доклады, освещая вопросы или 

аргументируя точку зрения «за» или «против». Я умею 

писать письма, выделяя те события и впечатления, которые 

являются для меня особо важными. 

 

 

4. Фонд оценочных средств 

 

 Паспорт 

Фонда оценочных средств 

 

Предмет «Медицинский английский» 

 

№п/п Контролируемые разделы (темы) 

предмета* 

Наименование оценочного средства 

1 Роль врача в современном мире. Личные 

качества, необходимые для профессии  

врача. 

Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

2 Отделения больницы. Строение 

больницы ( приемное отделение, 

диагностический, терапевтический блок, 

типы реанимации) 

Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

3 Персонал медицинского учреждения  Устные ответы учащихся, дискуссия, 

проверочная работа 

4 Больничное оборудование Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

5 Медицинские материалы. 

Классы отходов по российской 

классификации и их эквиваленты на 

английском языке. 

Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

6 Части тела (конечности). Спортивные Устные ответы учащихся, дискуссия, 
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травмы проверочная работа 

7 Спортивные травмы Части тела (корпус). Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

8 Механический и электронный тонометр. 

Измерение кровяного давления пациента. 

Практикум 

Устные ответы учащихся, дискуссия, 

проверочная работа 

9 Части тела (лицо). Заполнение формы 

первичного осмотра пациента. 

Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

10 Дыхательная система Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

11 Заболевания органов дыхания  (астма, 

эмфизема,COVID-19). Устройство 

небулайзера. 

Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

12 Профилактика инфекционных 

заболеваний дыхательных путей 

Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

13 Кровообращение Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

14 Сердце, артерии, вены и капилляры. 

Дефиниции 

 

Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

15 Профилактика инфекционных 

заболеваний дыхательных путей 

Устные ответы учащихся, 

самостоятельная работа 

16 Кровообращение Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

17 Сердце, артерии, вены и капилляры. 

Дефиниции 

Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

18 Пищеварительная система . ЖКТ Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

19 Алгоритм оказания первичной 

медицинской помощи. СЛР (сердечно-

легочная реанимация) 

Устные ответы учащихся (зачет), 

проверочная работа 

20 Заполнение медицинской карты пациента 

.Медицинские аббревиатуры 

Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

21 Прием лекарств Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

22 Аббревиатуры в рецептах и медицинских 

рекомендациях.  

Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

23 Гигиена Устные ответы учащихся, дискуссия, 

проверочная работа 

24 Работа с глоссарием медицинских 

терминов. Алгоритм составления 

глоссария медицинского переводчика 

 

 Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

25 Кровь. Группа  крови. Переливание 

крови 

Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

26 Костная система. Переломы. 

Локализация переломов 

Устные ответы учащихся, 

проверочная работа 

27 Подведение итогов года Устный зачет, контрольная работа 
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Примерный перечень оценочных средств 

 

№ 

п/п 

Наименование оценочного 

средства 

Краткая характеристика 

оценочного средства. 

Представление 

оценочного средства в 

фонде 

1 Контрольная работа Средство проверки умений 

применять полученные знания 

для решения задач 

определѐнного типа по теме 

или разделу. 

Комплект контрольных 

работ 

2 Проверочная работа Средство проверки умений 

применять полученные знания 

для решения задач 

определѐнного типа по теме. 

Комплект заданий. 

3 Устные ответы учащихся. Средство проверки знаний 

теоретического материала и 

умений использовать данные 

знания при решении задач. 

Список вопросов 

4 Устный зачет Средство проверки знаний 

теоретического материала и 

умений использовать данные 

знания при решении задач. 

Список вопросов 

 

Критерии оценивания письменных контрольных работ 

 

№ П/П Правильно выполненные ответы 

(в процентном соотношении) 

Оценка 

1 90% - 100%   «5» 

2 89% - 75% «4» 

3 74% - 60% «3» 

4 Менее 60% «2» 

 

5. Тематическое планирование 

 

№ урока Тема Характеристика содержания Коли-

чество 

часов 

1.  Вводный урок к курсу. Роль 

врача в современном мире. 

Личные качества, необходимые 

для профессии  врача. 

Постановка учебных задач курса.  

Общая характеристика учебного 

материала. Подготовка к работе с 

УМК. Мотивационная часть.  

 

 

2 

2.  Отделения больницы. Строение 

больницы ( приемное отделение, 

диагностический, 

терапевтический блок, типы 

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

2 
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реанимации) монологической и диалогической 

речи. Работа в парах 

3.  Отделения больницы. 

Проверочная работа.Строение 

больницы ( приемное отделение, 

диагностический, 

терапевтический блок, типы 

реанимации). 

Персонал медицинского 

учреждения 

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Работа в парах 

2 

4.  Персонал медицинского 

учреждения. Проверочная работа. 

Больничное оборудование 

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. 

2 

5.  Больничное оборудование 

Медицинские материалы. 

Классы отходов по российской 

классификации и их эквиваленты 

на английском языке. 

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Работа в парах 

2 

6.  Классы отходов по российской 

классификации и их эквиваленты 

на английском языке. 

Проверочная работа 

Части тела (конечности). 

Спортивные травмы 

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Работа в парах 

2 

7.  Спортивные травмы Части тела 

(корпус). Осмотр пациента. 

Механический и электронный 

тонометр. Измерение кровяного 

давления пациента. Практикум 

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Работа в парах. 

2 

8.  Механический и электронный 

тонометр. Измерение кровяного 

давления пациента. 

Части тела (лицо). Заполнение 

формы первичного осмотра 

пациента.  

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Работа в парах 

2 

9.  Дыхательная система Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Аудирование. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Работа в парах 

2 

10.  Заболевания органов дыхания  

(астма, эмфизема,COVID-19). 

Устройство небулайзера. 

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Работа в парах 

2 

11.  Профилактика инфекционных Введение, тренировка и 2 
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заболеваний дыхательных путей закрепление лексического 

материала. Аудирование. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Работа в парах 

12.  Кровообращение Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Работа с текстом. 

Фонетическое чтение 

2 

13.  Сердце, артерии, вены и 

капилляры. Дефиниции 

Проверочная работа 

Аудирование. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Работа в парах 

2 

14.  Пищеварительная система.  Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Работа с текстом и с 

Ted лекцией. Фонетическое чтение 

3 

15.  Подготовка к контрольной работе Повторение и закрепление ранее 

изученного материала 

1 

16.  Контрольная работа по 

изученным темам. Письменная 

контрольная работа и устный 

зачет 

Повторение и закрепление ранее 

изученного материала 

2 

17.  Анализ контрольной работы. 

Итоговое повторение 

Повторение и закрепление ранее 

изученного материала. Урок 

обобщения и развивающего 

контроля 

1 

18.  Итоговое повторение Урок обобщения и развивающего 

контроля 

1 

19.  Пищеварительная система. ЖКТ Развитие подготовленной и 

спонтанной монологической и 

диалогической речи. 

Аудирование.Работа в парах 

2 

20.  Алгоритм оказания первичной 

медицинской помощи. СЛР 

(сердечно-легочная реанимация) 

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Работа с текстом и 

видеокурсом на английском языке. 

Фонетическое чтение 

8 

21.  Устный опрос по алгоритмам 

оказания медицинской помощи. 

 

Развитие подготовленной и 

спонтанной монологической и 

диалогической речи. Аудирование. 

Работа в парах 

2 

22.  Заполнение медицинской карты 

пациента .Медицинские 

аббревиатуры 

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Работа с текстом. 

Фонетическое чтение. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Аудирование. Работа в парах 

2 

23.  Меры и дозы Введение, тренировка и 2 
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 закрепление лексического 

материала. Работа с текстом. 

Фонетическое чтение. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Аудирование. Работа в парах 

24.  Прием лекарств Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Работа с текстом. 

Фонетическое чтение. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Аудирование. Работа в парах 

2 

25.  Аббревиатуры в рецептах и 

медицинских рекомендациях. 

Проверочная работа 

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Работа с текстом. 

Фонетическое чтение. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Аудирование. Работа в парах 

2 

26.  Гигиена Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Работа с текстом. 

Фонетическое чтение. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Аудирование. Работа в парах 

2 

27.  Работа с глоссарием 

медицинских терминов. 

Алгоритм составления глоссария 

медицинского переводчика 

Диктант по дефинициям 

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Работа с текстом. 

Фонетическое чтение. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Аудирование. Работа в парах 

2 

28.  Кровь. Группа  крови. 

Переливание крови 

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Работа с текстом и Ted 

лекцией . Фонетическое чтение. 

Развитие подготовленной и 

спонтанной монологической и 

диалогической речи. Аудирование. 

Работа в парах. Заполнение 

карточки донора 

4 

29.  Костная система. Переломы. 

Локализация переломов 

Введение, тренировка и 

закрепление лексического 

материала. Работа с текстом. 

Фонетическое чтение. Развитие 

подготовленной и спонтанной 

монологической и диалогической 

речи. Аудирование. Работа в 

2 
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парах. Анализ рентгеновского 

снимка 

30.  Итоговая диагностика 

образовательных результатов 

Итоговое тестирование 1 

31.  Устный зачет Итоговое тестирование 1 

32. Анализ итоговой контрольной 

работы. Анализ устного зачета. 

Итоговое повторение 

Урок обобщения и развивающего 

контроля 

1 

33. Итоговое повторение Урок обобщения и развивающего 

контроля 

1 

 

                                                                                                                          Всего: 68 ак.часов 

 

6.  Учебно-методическое обеспечение 

а) основное пособие: 

 

Virginia Evans, Jenny Dooley, Trang M.Tran (MD) Medical English. М.: Express Publishing., 

2021: 

1) Student’s Book; 

2) Teacher’s Book. 

б) дополнительные пособия и ресурсы: 

1. Virginia Evans, Jenny Dooley, John Lehnert Medical Equipment Repair. М.: Express 

Publishing., 2021: 

1) Student’s Book; 

2) Teacher’s Book. 

2. Sally Thorne, Hillary Stark History. Medicine through time, c1250-present.London: Pearson, 

2021. 

3. Бессонова В.А., Кокарева Е.В., Котова В.К., Щедрина Т.П. Учебник английского языка 

для студентов медицинских вузов (I-II курс).-М.: Высшая школа, 2005 г. 

4. [Электронный ресурс]// URL: www.ted.com. 

7. Материально-техническое обеспечение образовательного процесса 

 

1. Компьютер  

2. Проектор 

3. Экран 

4. Интернет 

 


